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Menini ony tanayanyma, bary-yogy, bir yyla yakyn wagt boldy.
Onun eserlerini okanymdan sorn, bu madhriban adamy oémiirboyy
tanap yérenim yaly duygy doreyar mende. Ony hic¢ hacan ylizbe-
yliz yagdayda gormedigem bolsam, onun bilen uzak wagt bari


https://kitapcy.su/bildiris-hekaya/

sOhbet edip ybren yaly men. Bilmedim namedendigini.. Ol menden
layyk bir miice uly hem bolsa, oglanlygymdan bile oynap ulalan
cagalyk dostum yaly. Onun adamyn jany yaly owazly sesi
gulagymda yanlanyp dur..

Onun yasy bas mice — Meyhos Abdullah 1962- nji yylyn 2-nji
fewralynda Azerbayjanyn Jalilabad rayonynyrn Halilabad obasynda
doglan. Onun 60 yas toyuna 6z yanymdan sowgat tayyarlamagy
yliregime diwiip, eserlerinden tirkmen dilinde bir kitap
tayyarlamagyn kil-kiline disdim.

~Terjime edip oturan wagtym, 0n okan hem bolsam, hazir
namelerin boljagyny bilydn hem bolsam, Hasan kisinin Alagéz
bedewine dusyan yerine golayladygymca, sunnium elenip baslayar.
At eyesine bakyp, dinyani sarsdyryp, tlrkmenceldp bir kisnedi
welin, endamym hem sarsyp gitdi. Galam tutan gollarymyn
tiyleri syh-syh boldy. Ellerimiri ayasy onuri «Useyédn
yapraklaryndaky» qliyz yapraklaryna menzap, galdyrady. Halem,
«Sil» hekayasyndaky gyzjagaz posalajyk elinin arkasy bilen,
yanagyma syrygyp ugran géz yaslarymy sylmaga yetisaydi..

Bu kitaby okajak ildeslerime onun asal yaly asyl dilinin
sirinligini berip bilman, barden gaydan bolmagymyn
ahtimaldygyny, onun azerbayjan dilindaki asyl nusgasyna-da,
yhlas etsen, disitunip bolyanlygyny vyatladyaryn. O0nun
lezzetinin, edil awtor bilen glrlesip oturan yaly, basgaca
boljakdygyna-da kepil gecyarin.

Meyhos agany bolsa tlys yliregimden 60 yas toyy bilen gutlap,
Ona 120 yas — Gérogly begin yasyny arzuw edyarin.

Orazmyrat Myradow, terjimeci
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Ol isden o6yiune gaydyp baryardy. Gonsy binanyn o6ninden gecip
baryarka, diwara yelmenen bir bildirise gozi diisdi.
Bildirisler hemise adamyn (nsini c¢ekiji bolyar. Olarda biri-
birinden gyzykly dirli-dimen zatlary yazyarlar ahyry. Kim jay
satmakcydyr, kim 0y g0zleyandir, Oyunde gerek bolmajak, kone
gos-golam satmakcydygy barada bildiris beryanlerem bardyr.

Ayak cekip, bildirisi okady. Bildirisde seyle yazylypdyr:

“Men garry hem hassa ayal. Su gin irden pensiyamy alyp, oOye
gelyarkam, 20 manat pulumy gacyrdym, yitirdim. Hayys edyan,
kim o puly tapsa, su jayyn 2-nji gatyndaky 14-nji oOye



getirsin. Minnetdar bolardym”.

Bildirisi okanyndan son, onun g6zlerinin owasy doldy. Elini
jubusine sokdy. 40 manat puly bar eken. 20 manat puly akidip,
hassa ena bermek kararyna geldi. Derrew bildirisde yazylan
salga c¢ykyp, usullyk bilen gapyny kakdy.

Bir garry zenan masgala bosagada gorindi. Ayalyn menzi solgun
hem gaygylydy. Ol sesini c¢ykarman, isikde duran yas yigide
seredyardi.

— Dayza, bildirisi okadym. Yitiren 20 manadyfyzy getirdim. Ol
puly su gin koceden gecip baryarkam tapypdym — diyip, yas
yigit elindaki puly garry zenana uzatdy.

Zenan puly alanda, goézleri yaslandy. Bir pursat oglany synlap,
dymyp durdy. Garry ene yuwdunyp, namedir bir zatlar diymage
cemelenyardi.

Yigit puluny tapyp, getirip berenligi icin &6ziine sagbolsun
aytmakcy bolyandyr oytdi. Emma garry eneden esiden sOzleri ony
hayran galdyrdy:

— 0Ogul, bu gin sen yitiren 20 manat pulumy tapyp, mana getirip
beren dordinji yas yigit boldun.. Sizin seyle halalhonlugynyz
meni — bir garry hem hassa zenany juda utandyryar..

.Zenan bu sozleri aydyarka gbézyasyny saklap bilmeyardi.

Meyhos Abdullah. Alagdz. Powest hem hekayalar. Tirkmen diline
terjime eden: Orazmyrat Myradow. Orazmyrat Myradowyrn sahsy
kitaphanasy, 2022.
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